ROMAIN ROLLAND

SZULETESENEK SZAZADIK EVFORDULOJARA

Ez év janudr 29-én volt szdz éve, hogy Romain Rolland sziiletett. A szdzéves
sziiletési évforduld alkalmdval csaknem az egész vilagon megemlékeztek réla, anndl
is inkdbb, mert harcos életének miivészi, egyben alkoté cselekvésre 6szténzd doku-
mentuinai aligha voltak valaha is id§szerlibbek, mint éppen napjainkban. Pdrizs-
ban és t0bb, mint szdz franciaorszagi varosban, Moszkvdban és szerte a Szovjetunio-
ban, a legtébb eurdpai orszag nagyobb vdrosaiban a megemlékezés a nagy ird élet-
miivéhez mélto keretek kozott tortént meg. Magdtol értetédik, hogy Romain Rol-
land életmiivét elsGsorban csak azok idézték, munkdsok és haladé értelmiségiek,
akik gy(ilolték és gylildlik a homo homini lupus-életformadt, azok idézték, akik
az ember szdamadra ¢ mind kisebbé vdlé foldgémbdn a béketdbor hivei.

Ez alkalommal a kérdés feltevése szinte magdtdl kindlkozik: miért van az,
hogy csak a haladé gondolkoddsu emberek sok szdz millidja fordul egész szivével
a nagy ird példamutatd életmiive felé?

Es miért van az, hogy az‘imperialista kapitalizmus és az ezer dlarcban felbuk-
kanod neofasizmus szamottev§ és egy elképzelhetetlen méretii vildgkatasztréofa els-
idézésére kész erdi, ugyanekkor, Romain Rolland-rél mélyen hallgatnak?

A vilaszt a fenti kérdésekre — az aldbbiakban prébaljuk megadni.

Romain Rolland 1866-ban sziiletett és 1945-ben halt meg. E két datum kozott
hazdjanak hdrom tragédidjat éli meg, az 1870—71-es német—francia hdborut,
(az 8sszeomldst, ahogy Zola nevezte) és az elsd és a mdsodik vildghdborat.

Fletpalydjanak elsS, nagyobbik fele sziiletésének és az elsG vilighdboru kits-
résének ddtumai kozé esik. Ez id§ alatt Franciaorszdg nagy tdrsadalmi, politikai,
vilaghézeti, irodalmi, mivészi valtozdsok, vélsagok és harcok szinhelye. A Com-
mune utdn a lassankint Ujra meger§sddd szocializmus mérkézik a burzsodzidval
az élet minden teriiletén. Az uralkodd osztdly vélsdgat a XIX. szdzad végén mi
sem mutatja jobban, mint a Panamacsatorna-iigy és a Dreyfus-por. A jobb és a
baloldal koézétti torekvések, siirlisbodd ellentétek éppen ez utdbbi szomori és
tragikus esetnél robbannak ki teljes erSvel. Monarchistdk, bonapartistdk, pacifistdk,
proszemitdk, antiszemitdk, revansistdak, sovinisztdk, illetve: a reakcido méri Gssze
erejét a baloldaliakéval, a haladds hiveivel. A reakcid és a haladds kozotti kibékit-
hetetlen ellentét oly tdrsadalmi nyugtalansdgot eredményez, melyet a szdzadvégi
kolt6k és miivészek hiien és megkapdan fejeznek ki. A létezés valdsdgdnak prob-
Iémdira a vallds nem tud magyardzatot adni, a tudomdny megvdlté hatalmdba
vetett hit minden illGzidjdval szertefoszlik, és az anarchia lesz uralkods. A ,fin
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de siécle” a dekadencidnak és a beteges szenzualitdsnak a korszaka. Ime Verlaine,
ki bortdnben és korhdzban senyved, mikdzben homadlyos értelmii odeletteket, és
a Szliz Madridhoz litdnidkat ir, ime Félicien Rops vagy Toulouse-Lautrec, kiket
Japdn és a prostitucid ihletett és rontott meg, ime Ibsen, ki a csalddot és a tdrsadal-
mat oszlatnd fel, ime a gyaldzok rendje, ime a Rdzsa-keresztesek, ime a pdrizsi val-
ldasocskdk papjai és papnéi, vagy emlegessilk a prérafaelista esztétakat, a Maeter-
linck-féle misztikusokat, az orjongék és a dadogdk szektdajat? De a cinikus Bécs
Arthur Schnitzlerje is beletartozik e szdzadvégi vildgba, mondain és erotikus pesz-
szimizmusdval, hasonldképp Frank Wedekind reményt vesztett szenzualitdsdval
Oscar Wilde frivolitdsdval és zordsdgdval.! Kozben Tristan és Isolda dala zengi,
és zokogja it e kort, magdval ragadva lelkeket és sziveket a szerelem és a haldl
mélységei felé. A ,.fin de siecle”, a szdzadvég intellectueljei az értelem rdszedet-
tjeinek vélték magukat. Ldzadtak Schopenhauer erkélcsi pesszimizmusa ellen,
ugyanekkor nem hitték, hogy a vildg, amelyben élnek felmérheté és megérthetd.
Ami addig racionalisnak tlint, irracionalissd lett. 1896-ban Brunetiére egy
cikkében prokiamadlja a tudomdny csGdjét, és a XIX. szdzad nagyszerii szocidlis
reményei szertefoszlottak a szdzadvégi parlamenti vitdkban, a proletdridtus problé-
mdinak megoldatlansdgdban, az Wjabb tudomdnyos felfedezésekkel nagyon is
komplexszé lett univerzumban. Nietzsche z6ld abszintnek és isteni kdnkdntdncnak
nevezi a kort, melynek architektirdlis rokokdja, hivalgd fénydzese, gyors kielé-
giilési lehetGségei, parvenilts komfortja csak arra volt jé, hogy megtévesszenek,
és a mélyben kavargd tdrsadalmi osztdlyellentéteket elleplezzék.

De most halljuk a 90-es évek Romain Rolland-jdt nyilatkozni e korrdl, aki
az egyetemi elGaddsok hivatalos és unalmas idealizmusdbdl teljesen kidbrdndult,
aki, mdr mint egyetemi hallgatd, szenvedélyesen keresi az élet igazsdgdt, és gyilol
mindenféle illaziét, aki nagyon egyediil érzi magdt ,,gondolatainak végtelen pusz-
tasdgdban . ..: ,Nagyon szenvedtink és annyian mdsok is veliink, amikor azt
lattuk, hogy kériiléttiink minden nappal silyosabb lesz az atmoszféra a fert6zott
miivészettSl, az immordlis és cinikus politikdtdl és a gyenge gondolattol, amely
megelégedett nevetéssel dobta oda magdt a megsemmisiilés lehelletének.”?

Nem kevésbé szigoruan és fajdalmasan szdl a szdzadvégi vén Eurdpdrdl, amely-
ben az okos polgdrok dvatos és hitvdny egoizmusukba pusztulnak bele.?

A 80-as évek kozepén jelennek meg Tolsztoj és Dosztojevszkij miivei francia
forditdsokban: a Hdboru és Béke, a Karenina Anna stb., ¢s Romain Rolland gy
érzi, Tolsztoj miiveiben felfedezte azt, amit francia tanitémestereinél hidba keresett:
az élet céljit. Tolsztoj miivét nemcsak csodalta, de megélte. Igy nyilatkozik réla:
,, A miénk volt, a miénk, rajongd életszeretetével, szivének ifjlisdgaval, a miénk
ironikus kidbrdandultsdgdval, konyértelen tisztdnldtdsdval, a halaltdl valé félelmé-
vel. A miénk az emberek kozotti béke- és testvérszeretetrSl valé dlmaival. A miénk
a civilizdcio elleni rettenetes vadiratdval. Es a miénk a realizmusdval és a miszti-
cizmusdval.”*

Romain Rolland szdmadra a mester Tolsztoj lett: de nem értette, Tolsztoj miért
itéli el a miivészetet, és azt miért tartja a megrontds hatalmas rendszerének, a gyo-
nydr kultuszdnak.”® Levelet ir hdt Tolsztojnak, ki 1887-ben francidul valaszol

1 R. M. Albérés: L’Aventure intellectuelle du XX siécle, Paris, 1959. p. 19.
2 Foire sur la Place, Paris, 1921, p. XXV.

3 La vie de Beethoven, Hachette, 1964, p. 13.

4 Vie de Tolstoi, Hachette, 1924, p. 4.

5 Romain Rolland a L. Tolstoi, Europe, 38° Année, p. 24.
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38 oldalas, profetikus kinyilatkoztatdsokkal teli levélben. Tolsztoj azt vallja, hogy
a miivészet nem lehet valamely kivdltsdgos kaszt kisajdtitott tulajdona, s hogy
»aZ igazi tudomdny és az igazi miivészet dldozatvdllalds eredményeképpen jén
létre, nem pedig anyagi el6nyok keresése folytdn . . . Az igazi tudomdny és az igazi
miivészet mindig létezett és Iétezni fog .. .% Es mert a modern miivészet gydkerei
nem a fold életébsl tdpldlkoznak ... mert a mai miivészet ,,emberi fantomok,
drnyemberek és olyan larvdk csindlmdnya, kik szavakbdl, festmények szineibGl,
hangszerek hangjdbdl, érzetek kivonataibdl tdpldlkoznak,”? ezért az igazi miivészet
elsorvaddsra van itélve. Csak az mentheti meg, ha a nép felé fordul.

Tolsztoj -tanitdsa nyomdn a Nietzsche és a d’Annunzio féle individualizmus,
a polgdri nacionalizmus, a sovinizmus és a raszizmus tagaddsdval a szocializmus
eszméi felé fordul. Mdr az Ecole Normale Supérieure-ben magdnyos marad, mert
nem hajlando nacionalista és antiszemita kollégiumi tdrsaival egylitt {ivélteni, mert
egyik kollégiumi tdrsa és bardtja: Suarés, a késdbbi kitling ird, mellé 4ll, kit csak
azért bdntottak, Glddztek, mert zsidd volt. Ekkor kellett rddébbennie a revans
gondolattél fiit6tt nacionalizmus, a fajgyiildlet rettentS tdrsadalmi veszélyére, és
lehetséges, hogy Jean Christophe h8sének alakja, ha csak kérvonalakban is, ekkor
sziiletett meg benne.

Két évre az 1889—91 esztendSkre, Romadba keriil, mint 6sztondijas: ,,A réomai
fény, a fliggG-kertek, a Campagne, amelyet a napsiitétte tenger mintha arany szalag—
gal Ovezne, apranként felfedték elStte a vardzslatos fold titkat.®

Rémdban ismerkedik meg Malwida von Meysenbug-gal, aki bdr arisztokrata
csalddbol szarmazott, a forradalmi eszmények hive lett. Még londoni tartézkoddsa
idején kapcsolatban dllott a szdzad hires forradalmadrjaival, Mazzini-vel, Ostini-vel,
Herzen-nel, Ogareffel, Kossuth-tal, Pulszky-val. Romdban szalonjdt Wagner, Liszt,
Nietzsche, Garibaldi, Ibsen ldtogattdk. Nagy miiveltségével, haladé gondolkodd-
sdval és eszményvildgdval Romain Rollandra nagy hatdssal volt.®

Romain Rolland doktori értekezését irja, van de ideje elmélyiilni a csoddlatos
és félelmetes olasz renaissance-ban, és arra is, hogy drdmai alkotdsokkal prébadl-
kozzék. 1892—93-ban Tjra visszatér ROmadba, és itt rajzolédnak ki benne Jean
Christophe-regényének korvonalai, itt alakulgat hd&sének jelleme, e tartdzkodds
idejébdl szdrmazik a regény sok epizddja, hasonldképpen a Piaci vdsdr tobb fejezete.
Azaz: Romaban, idegen és mégis otthoni kdrnyezetben, az alkoté munka ldzdban
Ol elStte teljességgel testet a tolsztoji ige: a miivészi alkotdsnak csak egyetlen fel-
adata és célja lehetséges: az emberiség és az igazsdg szolgdlata. .,,Mert ha nem
nyilik meg a nép el6tt a milivészet, az haldlra van itélve; s hogyha a nép nem taldlja
meg a miivészethez vezetd utat, az emberiségnek nincs jovGje.”’t?

,,A Jov6t nem szabad holt szdzadok hulldjdhoz koétni,-ami megtortént, meg-
tortént; hidbavald er6lk6dés a mult drnydnak felmelegitése . . . A népi miivészetnek
kell kiviragoznia a mult romjain. .. . Tudja jol, hogy a burzsodzia vezetése alatt
a népmiivészet erSrekapdsdra alig van lehetGség, viszont azt is tudja, hogy eljott
a pillanat, a végsG, amikor cselekedni kell.?

8 L. Tolstoi a R. R., Europe, 38 Année, p. 30, 32.

? Cahier de la Quinzaine, février 1902, 9- cahier de Ja III® série, p. 12.
8 La Nouvelle Journée, Albin Michel, é. n. p. 41.

? Dobossy Laszl6: Romain Rolland, az ember és az iré6 Bp. 1961. p. 20.
Théétre du Peuple, p. 187.

1t Revue d’Art dramatique, t. IV, mai 1898. p. 278—302.

f“ Essai d’esthétique d’un Théitre nouveau, Hachette 1913. p. XII.
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Célja kettGs: amig egyrészrdl a tomegek miiveltségi szintjének felemelésével
a népmiivészet felvirdgoztatdsdra talajt szeretne teremteni, mégpedig Ggy, hogy
a nép forradalmi hdseinek bemutatdsdval ihleté eszményképeket nytjtson az alkoto
cselekvésre, addig mdsrészr6l — a Dreyfus-ligy ijeszt6 tapasztalatai alapjdn is,
— a nacionalizmussal aldakndzott Eurdpdt akarja megmenteni a hdbora veszé-
1yét6l, a pusztuldstol.

Hadat iizen hdt a hazugsdgnak, €s hirdeti hogy ,.csak egy gyogyir van: az
igazsdg...”® A polgdri konvencidk és retrogrdd elvek ellenére bardtaival (Louis
Lumet, Gabriel Trarieux, Lucien Besnard) megalapitja a Nép-Szinhdzat. Majd
a hires emberek életrajzaival is, (Beethoven, Michel Angelo) a forradalom hései-
nek rajza mellett, minden polgdri nacionalista nézettel szemben azt tanitja, hogy
,,csak egyféle hlsiség van a vilagon: Ugy latni a vildgot, amilyen, — és azt szeretni
tudni.”’4

Elete 1914-ig valé korszakdnak f6miive mégis a Jean Christophe, s ugy tetszik,
hogy forradalmi targyud drdmadival, nagy emberekré! sz616 tanulmdnyaival is pro-
bdlja elGsegiteni a Jean-Christophe miivészi teljességét, valamint a témegekre vald
hatdsdt. Ismert tény, hogy mivét irdja 1894 és 1911 ko6zotti idGben alkotta; 1904-t61
1912-ig két hetenként jelentette meg a Péguy-szerkesztette , kéthetenkénti ’fiize-
tekben. Charles Péguy a tiz kotetes miiben egy miivész életének regényét ldtta, de
Romain Rolland sokkal-sokkal t6bbnek szdnta.

A francia nacionalizmus, a revansgondolat és a poffeszkedd, kardcsortetd,
az europai békét veszélyeztet6 német militarizmus tragikus légkorében Romain
Rolland miivével rd akarta dobbenteni a vildgot a hdbor( kozeli veszélyére és arra
az igazsdgra, hogy a Rajna mindkét partjdn emberek élnek, akik nem pusztuldsra,
hanem az élet csodalatara sziilettek, s hogy az emberek életét a hazugsdgra és 4l-
eszményekre épitett polgari életforma teszi tonkre. Ezt a tdarsadalmi hazugsdgot
kell szétzhzni, hogy az ember megtaldlja 6nmagat, élete céljat, amely nem lehet mads,
mint a kozosség odaadd szolgdlata. Ezért vidlasztja f6hGsének a rajnamenti Kraft
csalddbol szdrmazd Jean-Christophe-ot, ezért valasztja a mii cselekménye szin-
terének Németorszagot, Franciaorszdgot, Olaszorszagot, Svajcot, de meg azért is,
hogy alkalma legyen megmutatni a kiilénbdz§ civilizdcidji népek kézds vondsdt:
az igazsag keresését a hazugsdg utvesztSiben. ,,Sohasem volt szindékomban igazi
regényt irni — irja Romain Rolland, éppen a Jean Christophe vonatkozdsdban.
Egy ember élete nem fér bele egy irodalmi forma keretébe. Az G térvénye dnmagédban
van, és minden életnek megvan a maga térvénye. Vannak emberi életek, amelyek
olyanok, mint a csendes tavak, mdsok, mint a deriilt égboltozatok, melyeken fel-
h &6k futnak 4t, mdsok meg olyanok, mint a termékeny siksdgok vagy mint a vil-
ldmtépte csucsok. Es énnekem Jean-Christophe mindig olyannak tetszett, mint
egy folyd. . .15 Azaz: megirta egy elmal$ generdcid tragédidjdt, hibdjdval, erényeivel,
nyomasztd szomorlsdgdval, kaotikus gbgjével, heroikus erdfeszitéseivel, vergs-
déseivel ama emberfeletti torekvés kzepette, amikor egy egész vildgot, az erkdlcsot,
az esztétikdt, a hitet, az emberiséget akarta 0jjd alkotni.'® Ismert dolog, hogy amig
szerte Eurépdban Romain Rolland neve miive révén egyszerre ismert és megbecsiilt
lett, addig Périzsban az ,irodalomgydrosok™ és a ,,vers- és regénykereskedSk”
mindent elkGvettek, hogy a mii k6zonségsikerét aldértékeljék. ElsSsorban azt vetet-

13 Le poison idéliste, Revue d’Art dramatique, juillet 1900, p. 661—665.
4 Vie de Michel Ange. Hachette 1917, p. 11.

15 Dans la maison, Albin Michel, p. 7.

18 Préface au dernier volume, La nouvelle journée, .
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ték Romain Rolland szemére, hogy regényének ,német fGhGst” vdlasztott. Ezt
a f6képpen francia nacionalista intellektuel- ellenszenvet a Jean-Christophe- fal
szemben jOl érzékelteti és jol fejezi ki egy olyan nagy iré, mint André Gide. Szinte
£rthetetlen, hogy aki felfedezte a Jean Barois-t, az Jean-Christophe-ot nem értette
meg, sGt, ami még rosszabb félreértette.

,Ami engem zavarba ejt irja Gide — az a koOnnyedség, az a lelkiismeret-
lenség, amellyel (R. Rolland) h8sébdl németet farag — vagy ha ugy tetszik, német
emberbdl alkotja h8sét. Ha jol tudom, erre még nem volt példa, mert még Stend-
hal-nak is gondja volt annak jelzésére, hogy Fabrice nevii hése francia apdtdl szdr-
mazott. Mit kell ebben kovetkezésképp latnunk? Izlésének, torekvésének, reagd-
ldsdnak germanizmusdt, amely lehet6vé teszi Romain Rolland-nak, hogy Jean-
Christophe-jdt csaknem pontosan a maga képére fesse, vagy legaldbbis rokonszenv-
bdl é16vé tegye? vagy egy egzaltalt ember illazidjat ldssuk-e benne, aki jészandéku,
de kritikdra képtelen, aki Jean-Christophe-ban, elvontan, amolyan se németet,
se francidt, amolyan muzsikust, amolyan meghatdrozhatatlan 1ényt teremt, akinek
tetsz€s szerinti érzéseket és emocidkat kolesonézhet?’17 | Ez a vontatottsdg, ez a
nyekergés, ez a tomény, szirupos liraisdg, Ggy is mondhatndnk, germdn liraisdg —
szamomra elviselhetetlen. Es rdaddsul a szdndék dllandé bizonyossdga annyira
tud bdntani, mintha az maga volna a mivészi szemérmetlenség €és a hiitlenség.”

De megértem, hogy egy ilyen mii bardtokra taldl és nem is kevésre.”’'8

A francia nacionalistdk szemében kétségkiviil szentségtorés, sét hazadrulds
szamba ment, hogy ,Romain Rolland Jean-Christophe-fal, a német regényhd&ssel
lattatja meg Pdrizs egyik nem éppen rokonszenves, de igazi arcdt. Kegyetlen Gszin-
teséggel irja le a Piaci vasdr-ban, a végletek, a vér €s arany vdrosdnak, a szélhamosok,
a kalandorok, a jétt-mentek, az dl- és féltehetségek, a hangoskoddk, a tortetSk,
a konnyenélSk, a percemberkék undort keltd vildgdt, de megldttatja azt a vildgot
is, amelyet a dolgos, szorgalmas, becsiiletes, joszivii, derék emberek névtelen mil-
1idi alkotnak, akik nélkiil Franciaorszdg nem volna az, ami. Azaz: Romain Rolland
6néletrajznak, a XX. szdzad gyermeke vallomdsainak szdnt miivében részrehajt-
hatatlan igazsdggal dbrdzolja mind a német, mind a francia életet. Es mi volt kri-
tikusai dltal, André Giddel egyiitt emlegetett és félreértett, az egész miiben jelent-
kez8 ,,szdndék dllandé bizonyossdga™? Hogy megmutassa: a francia és a német
nép kozotti ellentéteknek és gyiiloletnek a tdrsadalmi hazugsag a forrdsa. A habora
csak Ggy keriithetd el, ha minden nép az élet minden teriiletén az igazsigot keresi.

Fenti dllitdsom igazoldsdra idézem Romain Rolland-nak egy cikkét, melyet
még 1913-ban irt a maga védelmére, s amely mind a francia mind a magyar Romain-
Rolland-kutatdk figyelmét a Jean Christophe értékelésekor, tigy latszik, elkerilte.1?
5, 10bb okom volt — irja — hogy f6hdsém hazdjdul a rajnamelléki orszagokat
valasszam. El8szér is zenei zsenije: ez olyan ndvény, amely mindeddig nem talalta
meg ndlunk a kedvezd életfeltételeket, hogy erételjesen fejlGdhessék. Azutdn
szandékomban volt, hogy egy Gszinte és barbdr Huron egészen 1ij szemével figyeljem
meg Franciaorszdgot. De volt egy mdsik titkos és mélyebb okom is: s ez vdlasz
a pdngermdnok szénoklataira, akik épp most tinnepelték nagy dirrel-durral a ,,Népek
csatdjdnak’ évforduldjdt. Beethoven és Jean Christophe hazdja szdmomra sohasem
lesz idegen orszdg. En nem tartozom azokhoz a szdnalmas francidkhoz, akik
vak dlhvel igyekeznek elszegényiteni Franciaorszdgot a végbGl, hogy azt magukhoz

17 André Gide, Journal, 1889—1939, Gallimard, pp. 543—544.
18 Tbid. p. 551.
1% V6. Dobossy Laszlo, Romain Rolland, Bp. 1961, p. 52—93.



és bardtaikhoz kisebbitsék, s ugyanakkor arra is képesek lennének, hogy az &
Fiilop Agostjuk birodalmédnak hatdrait dllitsak vissza, s akik a genfi Jean Jacques-ot
is idegennek tekintik. Eppen gy eitélem korldtolt nacionalizmusukat, mint ahogy
elitélem a német imperializmus arrogancidjat, amely a hdditds jogdn szemérmetleniil
poffeszkedik olyan teriileteken, amelyeket elrabolt. Még az ezeréves germdn hdditds
sem tudta megakaddlyozni, hogy a Rajndba Roma és Byzdnc hajoi ne jussanak el,
és hogy a latin Alpoktdl a Németalfoldig vezet6 nagy utat ne termékenyitsék meg
a szabadsdg magjai, melyeket utjukon a zardndokok témegei szortak el. A Rajna
olyan fényfolyam, amely megérlelte a dombokat és a nyugati lelkeket; a Rajna
sem nem a tiétek, németek, sem nem a miénk, hanem Eurdpdé. A két népet nem
elvdlasztja, hanem egyesiti. Bdrcsak igy lehetne Christophe-om a ti fiatok és a miénk.”%®

Goethe és Beethoven vildgat megélé Romain Rolland a zsenik miivészetében
latta a népek kozotti kolesénds tisztelethez, megértéshez és megbgkéléshez vezets
utat a bismarck-i N3mstorszig minden bline ellenére. Mennyi ismert és ismeretlen
Jean-Christophe menekiilt Pdrizsba a német pangermanizmus fojtogatd, milita-
rista levegGje elGl, hogy ott a latin vildgossdg és raison emberebb vildgdban mene-
déket taldljon! Es az a bizonyossdg, és az a hit, hogy Franciaorszdgnak sziiksége
van a békére, és a ,,Népek csatdjdt” ilinneplé Németorszdignak a békés Francia-
orszag humédnummal telitett latin kultirajdra, és egész Eurdpdnak, és az egész
vildgnak a tolsztoji eszmében fogant, igazsdgot kutatd Jean-Christophe-okra, ihlette
Romain Rolland-ot, csaknem mdsfél évtizeden dt, miive megalkotasira. Ma mdr,
tobb mint félévszdzad tdvlatdban, jol ldthatd, hogy a XX. szdzadi francia és eurd-
pai regény fejlédésének utjdt Tolsztoj és Dosztojevszkij jelolte meg. Az elgbbinél
a forma az elsGdleges, az utobbindl a lelki mozgalmassdg.? Romain Rolland el6tt,
is miivészi példaképpen a Hdbori és béke allt Jean-Christophe-ja megirdsakor.2®
Es igy lett a mi{i, mint ahogy arra mdr utaltunk, a XX. sz. eleji Eurépdnak erkélcs-
torténete.

Alighogy befejezte nagy miivét, megszabaduiva a mult 6rids terhétSl, madris
ujabb feladatok vdrnak red. Visszatér a zenetdrténethez, s egy késziil6 zenelexikon
szamdra megirja a XVIIL. szdzadi opera torrténetét, aztdn kisebb tanulmdnyokat,
majd pedig 1913-ban egy olyan regény irasaba kezd, amely teljes ellentéte a Jean-
Christophe-nak, és 1914-ben, a hdboru kitérése el6tt, kinyomtatva, megjelenésre
készen dll, de csak 1920-ban keriil a kdzonség kezébe, cime Colas Breugnon. Jean
Christophe és Colas Breugnon csak egyben hasonlitanak egymdsra: az életszere-
tetben. Ugy latszik, Romain Rollandnak sziiksége volt a h&seiben megélt irraciona-
lis optimizmusra, hogy elhessegesse magdtdl a kitSrésre kész hdboru rémitd gon-
dolatdt, amely Jean-Christophe-ja utols6 kotetének megirdsakor 1912-ben kiilondsen
foglalkoztatja, és azt jdslatszerien juttatja kifejezésre.

.»,AZ eurdpai GserdS6 lappangd tiize lobogdsba kezdett. Hidba oltottdk el itt, -
amott, ujra felldngolt, fiisttengerével és szikraesGjével egyik helyr6l a mdsikra
kavargott, és a szdraz bozotos rengeteget ldngragyujtotta. Keleten mdr elGcsatdro-
zdsok jelezték a Népek nagy hdborujit. Egész Eurdpa, tegnap még szkeptikus és.
apatikus erd6ként vdrta, hogy a tliz martaléka legyen. A hdbord démoni vdgya
szdllta meg a lelkeket. A hdbori minden pillanatban kitérni késziilt. .. A legbutdbb

20 Jean Bonnerot, Romain Rolland, Paris, 1921, p. 6. J. B. jegyzetben idézi, de mert csak
késon taldlta meg, nem tudta felhaszndlni. Les origines germaniques de Jean-Christophe, Le Part-
hénon, le 5 novembre 1913, pp. 67—67.

21 R, M. du Gard: Oeuvres complétes, Pléiade, Préface d’Albert Camus p. VII.

<z Louis Gillet: Sur Jean-Christophe, Europe, 43-€ année. N° 439—440, p. 123.



iiriigy csak fokozta a fesziiltséget. A vildg Ggy érezte, hogy a véletlen jdtékszere
lett, mely rd fogja szabaditani a pusztuldst... Eurdpa teljes fegyverzetben vir-
rasztd, oOridsi hadsereg képét nyujtotta...”?

E fenti sorok stlydt és tragikumdt méginkdbb érezziik, ha szdmba vessziik,
hogy egy kozeli konfliktus homadlyos érzése a hdboru kitérése elGtt mdr joval elSbb.
két taborra osztotta a lelkeket. A pacifista Anatole France és JeanJaurés oldaldn
f6képpen Romain Rolland tiltakozott minden iréi képességének latbavetésével
azokndl a hdboris pdrtiakndl, akik Barrés és Péguy tanitdsa alapjdn, a haza maga-
sabbrend{i érdekében, elGre beleegyeztek egy egész generdcié feldldozdsdba. S
ugyanakkor megértjiikk azt az ellenszenvet is, amely Romain Rolland irdnt meg-
nyilvanult; a hdboru kitdrése el6tt német bardtnak és pacifistdnak tekintették,.
a hdboru alatt defetistinak és hazadruldnak.

,»A nacionalista gbg rettent§ pestise’’?* egész Europaban elterjedt, s dlommd
foszlott az az emberi eszménykép, mely ,,nem tesz tObbé kiilonbséget nemzet és.
nemzet kozott, és a szomszéd népek 6rémét vagy bdnatdt a magdénak érzi.”

A hdboru kitérése pillanatdban Romain Rolland Svdjcban nyaral, és hii marad-
vdn elveihez, nem tér haza, mert tovabbra is kiizdeni, harcolni akar tolldval hazd-
jaért és Eurdpdért. Ezt magdtdl értet6dben csak az a Romain Rolland tehette, aki
Jean-Christophe-ja révén akkor mar vildghird ird, és Svdjcbdl kildott szavdt, a
hdborus cenzura ellenére, valamiféleképpen mindeniitt hallatni tudja.

A vildghdbord kitorésekor teljességgel rdadobben hivatdstudatdra... Forra-
dalmi témdju drdmdi, eszményképei: Beethoven, Tolsztoj, Michel-Angelo, Bach,
Goethe, akikrdl hires miveit irta, és nem utolsé sorban Jean-Christopheja-és a.
magdnak megteremtette, szinte egyediildllé erkolesvildga arra kotelezik, hogy
§ is meginditsa a lelkiismeret hdborujdt a lelkiismeretlenség ellen, amely a kénny
¢és vér; aradatdt zuditotta Eurdpdra. Eldrasztja ropiratszer(i cikkeivel, kinyilatkoz-
tatdsnak beill§ leveleivel az embertelenség ideoldgusait, am egyeldre Roger Martin
du Gard Jacques-jdnak tragédidja lebeg felette a megsemmisités veszélyével, a haza--
drulds véddjdval, a kitaszitottsdg érzetének Orvényével. A békét kereste, €s az egész
vilaggal szemben taldita magdt. Ugy tetszik, hogy Romain Rolland-ban, a hdbort
idején a maga teremtette emberi eszményképei teljesednek ki, és Gsszehasonlitha-
tatlanul nagyobbat alkotott a Dulakodds folott-ben, a Hdborus Napldjdban s a
Clérambault-ban az 1914 elStt irott minden miivénél. Héborlis Napldja tandsdga.
szerint a kétségbeesés, a megdlriilés meredélyérél indul el, hogy megvivia a maga.
hite szerinti harcdt a kapitalizmus imperialista hdborgjdval.

1914. augusztus 22-én, amikor megkezdddott a francia hadsereg dltalanos.
visszavonuldsa, ezeket irja:

,,Nagyon lesfijt a lotharingiai szerencsétlenség hire, a siralmas visszavonulds. .
Dicuze-b8l Nancyba... Szenvedésem szenvedések Osszessége, oly fullasztd és.
tomor, hogy lélegzeni sem tudok tdle. Francia hazdm szétzizdsa, végleges romldsa.
Bardtaim sorsa, akik taldn meghaltak vagy megsebesiiltek. Borzadds a szenvedé-
sektdl, szivettépd egység szerencsétlenek millidival. Erkoélesi haldokldsom ez, mert.
litnom Kell a civilizdcié cs8djét, azt az Sriilt emberiséget, amely legdragdbb kin--
cseit, erejét, tehetségét, legnagyobb erényeit, hési onfeldldozdsa tlizét a hdbora
gyilkos és ostoba bdlvanydnak dldozza f6l... Es végiil sajdt életem haszontalan-
sdga, életmiivem hidbavaldsdga. Szeretném, ha elalhatndm és nem nyitndm f6l

28 Ta nouvelle journée, Albin Michel, p. 225—226.
2 Ibid. p. 227.
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tobbé a szememet... Loéwen leromboldsdba belebetegszem. Miféle Griilet hajtja
ezeket a németeket sajat erkélesi romldsukba? Minden 1épésiik a gyiildletnek valo-
sdgos szakadékdt tépi fol. Romok f616tt akarnak uralkodni? El8re jogossd teszik
a legrosszabb fajta megtorldst... Ez a blin arra kényszerit, hogy kilépjek hali-
gatdsombol. . .’

Levelet ir Gerhart Hauptmann-nak, a levél mdsolatdt elkiildi a Journal de
Geneéve, a Times, a firenzei La Voce szerkeszt&ségének, és megirja a A dulakodds
folott cimii cikkét, amely ,,vddirat a hdabor( biinGs elGidézsi ellen, és egyesiilésre
hivja fol az eurdpai szellemeket. A békének ezek a szavai akkor hangzanak el,
amikor Aisne koriil a csatdk a leghevesebben dulnak, s a reimsi tiizvész vad diihét
lobbant f61.26 A cselekvés-terére 1épett tehdt — a hdboru ellen, s mert békét akart,
a hdborus orszdgokban a gyfilolet rémeit idézte fel maga ellen. A német sajté komisz
moédon sértegeti,?” Anglidban német — fald lett, Franciaorszdigban megbélyegzett
németbardt.?® Pedig csak Onismeretre szeretné nevelni azt a Németorszdgot, amely
,,Nietzsche 6ta valami dllandé deliriumban €1, amelynek kdszvényes miszticizmusa
eltakarja el8le a realitdst. ,,Romain Rolland nem bizik a kivdlasztott emberekben
és a kivdlasztott népekben. Egy kivalasztott nép gySzelmének tilsdgosan nagy az
4ra: drtatlanok ezreinek a szenvedése’’2® Es Romain Rolland-nak csakhamar tapasz-
talnia kellett azt a hihetetlen, elképzelhetetlen dolgot, hogy még az irdknadl is, a
legnagyobbakndl is, a féktelen nacionalizmus erSt vesz a béke, a humanizmus
eszméjén. Thomas Mann, a goethei harmonia egykori szerelmese, a ,,legszérnyiibb
irast” koveti el, amilyet német iréktél Romain Rolland valaha is olvasott. Thomas
Mann azt bizonygatja ugyanis, hogy a kultira eszményképe azonos a militariz-
muséval. Alapelviik a szervezettség. A lelkesedés és a rend egyesiilésébdl szdrmazik
a rendszer szelleme, s kovetkezik a tobbi erény, koztiik annak megvetése, amit
a polgdri élet , biztonsdgdnak” szokds nevezni. Dics6iti a hdborit, amely ,,fol-
-idézi az er6t, — mindent rendkiviili magassdgba emel”, viszont megveti a békét,
amely ,,a polgdri korrupcié eleme.” Szerinte csak a német gydzelem biztosithatja
Eurépa békéjét, ugyanis Németoszdg veresége azzal a kovetkezménnyel jdrna,
hogy Eurdpdnak nem lehetne t&bbé nyugta, mert a legy6zott Németorszdg addig
nem nyugodnék, mig rangjdt vissza nem szerezné. Romain Rollandot pedig be-
sorolja ,,Németorszdg legnagyobb ellenségei k6z¢é, Bergson, Maeterlinck, Richepin,
Deschanel, Pichon és Churchill k&z¢&?3¢

A Romain Rolland elleni tdmadds francia részr6l kiilonésen fokozddik,
és 6 Kassandra-ként dll a dulakodds f6lott, a gyiilolet hulldimverésében.

Az elsé modern hdborfival az emberek millidinak olyan mértékii szenvedése
kovetkezik el, amely mint elképzelhetetlen valosdg meghaladja a miivészi dbrdzold
képesség hatdrdt. A harcmez8kon ama ismeretlen férfiaké a jajszo s a haldl, akiknek
§seit Madame de Sévignée Normandidban megelégedéssel latta akasztofdn, vagy
.akikéit egy jo szdzaddal el6bb Magyarorszdgon Szapolyai 1zz6 tronra tiltette és
kerékbetorette.

o

5 Romain Rolland, Naplé a haborus évekbdl, Bp. 1960. p. 10.
Ibid. p. 14.

7 Ibid. p. 21.

8 Ibid. p. 22.

Ibid. p. 23.

Tbid. p. 29—30.
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»A béke szolgdlatdhoz tobb bdtorsdg kell, mint a hadviseléshez — “mondta
Romain Rolland 1927-ben Benedek Marcelnek.3! Es Romain Rolland mindenkor
érvényes szavait mennyire igazolja az atomkorszak, melyben éliink; és a béke-
tdborhoz tartozok millidinak rendkiviili, a hdaborus veszély megfékezésére irdnyuld
erbfeszitése. 1915-ben gy ldtszik, hogy Romain Rolland még mindig teljesen egyediil
vivia reménytelen reményili békeharcdt. Nem tudja megbocsdtani Tardieu-nek,
a Temps munkatdrsdnak, hogy ,,azzal merészelt hencegni, neki is volt valami része
ennek a hdborunak az elinditdsdban’%? és mégkevésbé Thomas Mann-nak és mdsok-
nak, tobbek kozott Verhaeren-nek, Henri Massis-nak sz€IsGséges, gyilkoldsra
uszitd nacionalizmusdt. ,,Soha még nem nyomott ennyire erk&lcsi magdnyom,
— irja 1915 utols6 napjan — soha nem éreztem ily gydgyithatatlannak. Eszméimbe
vetett hitem érintetlen, de az emberiségbe vetett hitem elveszett. Bdrmilyen lesz is
a kozvélemény palforduldsa (€¢s tudom, hogy késébb épp oly tilzé mdédon fog meg-
tiszteini, mint amennyire ma becsmérel), amit ldttam, el nem feledhetem: az emberi
ész gyermeteg (vagy elaggott) fogyatékossdgat; a gydva vagy alantos Gsztondket,
amelyek a tisztességes ember Ontudatlan dlszentsége alatt lappanganak; a meg-
semmisiilés viszketegségét, amely esztelen 6rommel veti vissza az egyént a vak
nydjszellem gondolatvildgdba, ahonnét annyi szdzad munkdjaval emelkedett ki,
s rdaddsul, ezt a lemonddst még dicsGségnek is hireszteli. Nem tudom elfelejteni
t6bbé, hogy akikre legjobban szdmitottam Franciaorszdgban, legkedvesebb bard-
taim vagy az 1914 elétt legjobban becsiilt emberek koziil, egyetlenegy sem maradt
érintetlen. Ha nem is haragszom ezért rdjuk (képtelenség lenne) de hinni médr nem
tudok benniik... Nem tudom elfelejteni tobbé a k6zds igazsdgtalansagot, az igaz-
sdg koz0s meghazudtoldsat. Nem tartozom tobbé a hadban dll6 hazdk egyikébe
sem.. .3

Romain Rolland Tolsztojjal vallja, hogy a tisztességtelen emberek erSt kép-
visel§ egységével szembe kell dllitani az egységbe tomoriilt tisztességes emberekét.3*
Es ezért igyekszik kapcsolatait levelezés, cikkezés utjan tugy kiszélesiteni, hogy
békeeszméi eljussanak a 1Gvészdrokba harcold katondkhoz épp dgy, mint a hdbo-
riban lev8 orszdgok izoldlt irdihoz. 1915 vége felé mar kezdtek mdsképpen gon-
dolkodni még azok is, akik 1914-ben ugy indultak a hdboruba, mintha néhdny
hetes, kissé veszélyes kirdnduldsra mentek volna. Még a gorog istenek se tudtak
volna olyan alvildgi szenvedést zuditani az emberiségre, mint amilyet maga az
ember szabaditott magdra. Sajat lakéhelyét kiégett bolygdk pusztasdgdvd véltoztatta.

A hivatalos hdbor(is propaganda patétikus 6rok hdlat és dicsGséget emlegets
szavai tragikus tirességgel konganak mdr® egy Barbusse-nek, egy Laczké Andrdsnak
a lovészdrkok valdsdgdt dbrdzold miivei mellett, de f6képpen azok szdmdra, akik
megjdrtdk a c’iviliﬂz&'cié hdborus pokldt.

Pierre Abraham, a kortdrs igazolja, hogy francia gyalogosok, tlizérek, pildtdk
a Dulakodds f616tt olvasdsakor, amely valahogy eljutott hozzdjuk, a rendkiviili
felszabadultsdg érzését tapasztaltdk, mert gy gondoltdk, hogy-a kultira sorsa
mint hajdan, Valmy utdn, Goethe kezébe volt letéve, most egy francia iré kezében
van, aki felé bizalommal és hdldval tekintettek. (L’Humanité, 27 février 1966. p. 28.)

31 Benedek Marcell, Romain Rolland, Gondolat, 1961, p. 66.

32 R. R., Napl6 a haborus évekbdl. i. m. p. 67.

38 Tbid. p. 113. v

31 V6. V. Balakhonov, ,,Ne pas rester en arriére du temps” Europe, N° 439—440. p. 268.

3 V6. Raymond Poincaré, Messages, dicours, allocations, lettres et télégrammes, 31. juillet
1914—17 novembre 1918, Bloué et Gay.
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Romain Rolland valdjdban az els6 nagy nyugati ird, aki kategorikus médon
itélte el az imperialista hdborut.®® Az § békeharcdnak, melyet Lenin kiilonosen
értékelt, semmi k6ze ahhoz a burzsod pacifizmushoz, amely csak arra irdnyult,
hogy az elégedetlen tomegek forradalmi hajojdnak vitorldi eldl kifogja a vihart.

Tudott dolog, hogy Romain Rolland koézvetett és kozvetlen kapcsolatban
allott, Leninnel, Gorkijjal, Lunacsarszkijjal. ,,Lenin az egész forradalmi mozgalom
agyveleje” irja Romain Rolland,3?. Es viszont, nemcsak Lenin, de Gorkij is rend-
kiviili médon értékeli Romain Rolland hédboruellenes cikkeit.

,,T6bbszor is elolvastam a hdbori alatt megjelent minden cikkét — irja Gorkij,
1917 elején, Romain Rollandnak, s hadd tolmdcsolom most azt a szeretetet és
nagyrabecsiilést, amelyet cikkei keltettek bennem. On ama ritka személyek egyike,
akiknek lelkét nem bélyegezte meg a hdborus driilet, s nagy 6réom azt tudni, hogy
az 6n nemes szive megdrizte az emberiség legszebb alapelveit”’® Romain Rolland,
ahogy a hdboru elhiizodik, Ugy dbrdndul ki fokozatosan Eurépdbdl, amely levizs-
gdzott az aldvaldsdgbdl.3? Elvesziti minden illGzidjdt ,,a demokricidk felsGbbrendii-
ségében” 20 elfordul ,,a mult nagyjaitél,” mert isteneik koziill nem egy valtozott
veszélyes bdlvannyd’ 4! és a ,,vdgohidi kereszténységtSl”, mely gyiiléletre és 61dok-
Iésre uszitja a témegeket.

Ezért koszonti lelkesedéssel, szinte elsGként, az orosz forradalmat, és gratuldlé
levelet ir Birjukovnak, Rabakinnak, Lunacsarszkijnak.*? Majd 1917. dec. 6-dn
kijelenti, hogy ,,az orosz forradalom gy&zelme f6benjard fontossdgi Eurépa jovéje
szempontjabdl. Oszténzd hatdssal lesz rd. Enélkiil a végtelenségig topoghatna egy
helyben, kinos vitdkba és meddd ismétlésekbe meriilve.”*® Jollehet, Romain Rol-
land nem fogadja el a proletaridtus diktatardjinak és a forradalmi erészaknak
a sziikségességét.

Romain Rolland hatdsa 1917-ben, mint Nobel-dijas ironak is, az eurdpai
tomegekre mar egészen jelentSs. Csaknem minden eurdpai orszdgban megvannak
a maga emberei, a- maga feltétlen hivei. Ndlunk Magyarorszdgon is.** Neve
a békét akard, emberebb ember szimbdlumdt jelentette mindeniitt.

Es aligha van tragikusabb sors, mint Romain Rolland-é. Mert 1914—1919-ig
a meggyilkoltatds veszélyével él, ideget és velSt nem sajndl, hogy a harcold feleket
rddébbentse Sriiltségiikre, amikor végre, aldirjdk a békét, ahelyett, hogy Oriilne,
azt kell messzeldto hite szerint leirnia naplojiba dgylidorgések kozepette: ,,Szomor(
béke. Atmeneti felvonds a népek két mészdrldsa kozt. De ki gondol a holnapra?®
— kérdezi keserfien.

1919. jinius 23-dn alighanem § volt az egyetlen a beket tinnepl8k kozott, aki
arra a ,,holnapra” gondolt, amely a mdsodik vildghdboriival borzalmas emlék{
tegnapp4 lett a mi életiinkben. K6zben Romain Rolland, hogy menekuljon egy-egy
pillanatra a kénny, a vér dradata s a gydsz el6l, s hogy menek¥Vést taldljon felzak-
latott idegrendszerének, a miivészetben, az alkotdsban keres felejtést. A hdboru

3¢ Fédor Narkirier, Le courant pacifiste critique. Europe, N° 439—490, p. 271.
37 Napl6 a hdboras évekbdl, i. m. p. 168.

38 Thid. p. 156.

3% Ibid. p. 148.

10 1bid. p. 164.

4 Ibid. p. 151.

42 Tbid. p. 159.

43 Ibid. p. 233.

# V6. Benedek Marcel és Dobossy Laszlo idézett mivei.

¥ Ibid. p. 344.
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idején megkezdett és 1918—1920 kozott befejezett miivei kozill a legjelentGsebb
a Clérambault cimii miive, amelynek eredeti cime Egyediil mindenki ellen lett volna.
Clérambault, az édesapa, aki kezdetben lelkesedik a hdbortért, elveszti fidt a harc-
téren. A veszteség folott érzett kifejezhetetlen fdjdalma débbenti rd, hogy meg-
bocsathatatlan bilint kdvetett el, mert 6 maga is hozzdsegitette a hazug és ostoba
idealizmusban tévelygd tdrsadalmat, hogy az fidt meggyilkoltassa. ,,Fiam vére
visszahull rdm — kidlt fel kétségbeesetten, én csuktam be a szemét, és az enyémet
§ nyitotta ki.”’*® Es Clérambault, gydgyithatatlan fdjdalmdban, ,,egyediil, minden-
kivel szemben, hirdeti: ,,Az ember a legnagyobb Griiltséget akkor koveti el, amikor
azt hiszi, hogy felsébbrendiisége akkor teljesedik ki, ha gyilkossdgra is képes hdbo-
rus eszméiért. A hdboris idealizmus olyan betegség, mely az ember jellemz§ sajdtja.
Kovetkezményei az alkoholizmuséhoz hasonldak. Megszdzszorozza a gonoszsdgot és
a bilin6zést, mérgez6 hatdsa tdnkreteszi az agyat. Erzékcsaléddasokkal népesiti be,
amelyek kedvéért feldldozza millidk életét.”’*?

Romain Rolland-nak;, illetve Clérambault-nak jajkidltdsa JOsszehasonlitdsul
kindlkozik Raymond Poincaré-nak, a francia koztdrsasag elnfkének 1916. julius
14-én abbdl az alkalombdl elmondott beszédével, illetve annak egyik részletével,
amikor dicsGségokleveleket nyujtottak at a hésihalottak hozzatartozdinak.

Raymond Poincaré: '

A veszélyben levé haza hivo szavdra felkeltek, fegyvert ragadtak, a hatdrokra
szdguldottak fiatalok €s meglett férfiak, fitk és apak. ..

Valahdnyan vetélkedtek bdtorsdgban, hevességben és lemonddsban; valahdnyan
méltok, hogy orokké éljenek honfitdrsaik emlékezetében. Vériiket ontottdk egy
fenséges Ugyért: a haza érdekéért és az emberiség jov§jéért, és ha meghaltak, mieldtt
a végsS gy8zelmet megérhették volna, megvolt legalabb az a vigaszuk, hogy azt

¢lfre megérezték, hogy azt elGkészitették™ 48
‘ Clérambault, illetve Romain Rolland:

,,Oh, halottak, bocsdssatok meg nekiink. Volt egy fiam. Szerettem. Gyilkosa
lettem. Gydszban levG Eurdpa édesapdi, nemcsak a magam, de a ti nevetekben
is beszélek, édesapdk millidi, fiaitokat siratd édesapdk, ellenségek vagy bardtok,
mindannyian mint én is, fiaink vérétdl lettiink véresek. ..

Ti is, én is az ellenséget vddoltam, a hdborut vddoltam. De az igazi bilings,
akit vddolni lehet, ma mdr bizonyosan tudom, az én vagyok. En vagyok, én és ti.
Valahdnyan. ...

Fiam haszesztend8s volt, amikor a haboruban elesett. Husz éven dt dédelget-
tem, védelmeztem az ¢éhség ellen, a hideg ellen, a betegségek ellen. .. az élet s6tét-
jébe rejtett kelepcék ellen. De mit tettem, hogy megvédelmezzem a kozelg8 veszély
ellen? Miért nem 1éptem f6l cselekvGen az ellen a hazug béke ellen, amely mosoly-
lyal az ajkdn késziilgdott a gyilkoldsra?... Annyira elszoktunk az igazsagtol, hogy
ugy tettiink, mintha beleegyeztiink volna a biinbe. ..

Az életben maradt fiakra gondolok... Minden ujabb gyilkossdg fiam ujabb
halaldt jelenti, és a biin stlyos sardt 6mleszti csontjaira. A fiam a jové volt. Ha meg
akarom Gt menteni, a j6vSt kell megmentenem, s meg kell kimélnem az elkévetkezd
apdkat attél a fdjdalomtol, amely nékem jutott osztdlyrészil. ..

A haza ti vagytok, édesapdk. A haza a mi fiaink. Valahdnyunk fiai. Mentsiik
meg Sket. ‘

4 Clérambault, Paris, 1920. p. 96.

47 Ibid. p. 110.
48 Raymond Poincaré: i. m.
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A héborii ellenes francia irodalom legkivdlobbjai Barbusse, Georges Duhamel,
Dorgelés sem tudtak miiveikben arra a végsé kovetkeztetésre jutni, amire Romain
Rolland a Clérambault-ban, hogy az igazi ellenség a kapitalista-imperializmus
haboris eszméjétél megmérgezett tarsadalomban van.

A Jean-Christophe-ban 1s és a Clérambault-ban is és minden megnyilatkozdsd-
ban Romain Rolland egyesiteni szeretné a joszdndéki embereket a tdrsadalmi
rossz elleni kiizdelemben, azonban kell§ tdarsadalmi, illetve osztdlyer6 nélkil min-
den igyekezete eredménytelen marad.

Nem a j6 és a rossz emberek harca, sem pedig a jozan ész €s az ostobasdg kon-
fliktusa szabja meg a tdrsadalmi fejlédés negativ vagy pozitiv el Gjelli irdnydt, hanem
az a vildgra sz6lo kilizdelem, amely a proletaridtus és a kapitalizmus erdi kozott
megindult. Romain Rolland-nak ldtnia kellett, hogy a felviligosodds szdzaddnak
az észbe vetett hite, elaggott idealista humanizmusa mdr a malté. S hogy a tdrsadal-
mat megyjitd forradalomra van sziikség, mert csak igy valdsithatd meg az emberiség
egyesiilésének nagy eszméje. Az els6 vilgahdbor(l keserii tdrsadalmi tapasztalatai
dtformaltdk gondolatvildgdt, és a jovS, amelyért annyiszor aggéd ott, reményt kel-
tden rajzolodik ki elStte a Szovjetunidoban végbemend forradalmi, tdrsadalmi vdl-
tozidsok alapjan. Mdr 1919-ben deklardlja, hogy az orosz eszme a vildg eszméjének
élcsapata, s hogy ,,az irdnytil tiije Eszakra, a célra mutat, amely felé Eurdpa él-
csapatai menetelnek, a Szovjetunié h8s forradalmdrijai: az emberiség erkolesi és
szocidlis rekonstrukcioja felé.”’*® A két vildghdbori ko6zotti pdneurdpai moz-
galmakban nem volt hajlandé részt venni, mert a Szovjetunidt kizdrtak bel6le.
A Szovjetunid nélkiil ugyanis a paneurdpai gondolat nevetséges 1ll(zio.4?

Az elsé vildghdbora utdn teljesedik ki igaziban Romain Rolland-nak csaknem
az egész vildgra kiterjedd irodalmi, politikai miik 6dése. Az elvardzsolt lElek cimi
miive tulajdonképpen a Jean-Christophe-nak folytatdsa. Csak Ujabb hatalmas.
miivében, 1922-t81 1933-ig irta, a f6hds nem férfi, hanem nd, Anette, aki megtagacja
burzsoa-osztdlydnak idejét milta konvencidit, hogy a haladds eszméjének szentel-
hesse életét. Ha a Jean-Christophe a habori elStti generdcionak volt nagyszeri
nevelGje, Az elvarazsolt Iélek a két vildghdbori koézétti ifjusdgnak lett irdnytlije.
A polgdri izlést kiszolgdld irodalom nevetséges jdtéknak tiint az iszony ember-
vihart kirobbantani késziil§ hitlerizmus és europai fasizmus drnyékdban. Az ural-
kodo osztdly felejtést keresett a fenyegetG jelen elSl, és Proust, Gide, Valéry miivei-
ben inkdbb megtaldlta 6nmagdt, mint Romain Rolland lelkiismeretébreszté alko-
tdsaiban.

,,Hdborit latok, hdborit mindeniitt — irja Romain Rolland — el8késziiletben
vagy mar miikédésben, a genfi gydszos bohdckodds, a Népszovetség kulisszdi mogott.
Ldtom, a leszerelés szégyenletes komédidja csak arra valo, hogy leplezze a hdborus
kiaddsok ijeszt6 novekedését; még a kifosztott népeknél is igy van, melyek jovedel-
milk megmaradt tizedét se tudjik hdzaik karbantartdsira, kézmunkdra, munka-
nélkiiliek kenyerére, kozoktatdsra kolteni. Minden, ami életet ad, mdsok minden
vére a pusztitdsra folyik el; mindent az dgyuknak!... Mindeniitt litom a vitalis
értékek pusztuldsdt, — a buzdt elégetik olyan orszdgokban, ahol az emberek mil-
li6i halnak éhen. Latom mindeniitt az alkalmazott vagy még tartalékban tartott
fasizmust, amely az igazsdgtalan rend oltalmazdja. Latom a vildg dllapotdnak ret-
tentd erkolcstelenségét, amelyhez csak vétkes Griiltsége mérhetd.”30

#9/a R, R.: Quinze ans de combat, Paris, 1935, p. 187.
50 ] ’ame enchantée, Moscou, 1964. p. 406.
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. Azt a tdrsadalmi igazsdgot keresi, amelynek alapjdn az emberiség egységét
meg lehetne teremteni. Kutatja Nyugaton és Keleten egyardnt. A legnemesebb és
a leghaladdbb politikai térekvéseknek Gnfeldldozé harcosa, az 0j India propagéldja,
s véglil, bdr visszautasitotta a Barbusse-el val6 egylittmiik6dését, a kommunizmus-
ban ldtja egyetlen védelmezGjét és tdmaszdt a fasizmus dltal fenyegetett Eurdpdnak
Letépi magdrol mindazokat ,,az ideoldgiai felépitményeket”, melyek a szellem és.
szolgdldinak kasztjdt alkotjdk: a Gondolatot, az Eszmét, a Fogalmat és Leibnizet
dla Hegel, akibél a polgdri éra intelligencidja tdpldlkozott.” ,,Minden filozSfidtSl
fiiggetleniil 1étezik az anyagi vildg.” Es ha az igazsdg az értelem szdmdra olykor
felbomlani ldtszik, ez csak azért van, mert dinamikus, mert fejlédik, és megéli a
maga torténetét. A gazdasdgi alaptdl és érdekektdl fiiggden a szellemi er8k szerepe
csak mésodlagos. Es az embernek megvan a maga helye ebben a térténésben; tudja,
meddig jutott el, s mi a szerepe abban a dramdban, amelybe belép. Azaz: ertelmet
kapott az élet, mert minden ember és eszme a maga helyén van. Az univerzumban
elveszett ember Gjra megtaldlta hivatdsdt és tennivaldjdt. Az integrdlis ember tébbé
nem elvont, hanem a vald élet, a teljes és tudatos élet forrdsiba madrtott szocidlis.
ember, emberi ember.”%!

Az igazi pacifizmus a forradalmi szuronyok hegyében van” irta Vaillant
Couturier, mdr 1921-ben, a Humanité-ben.52

Romain Rolland, a mindenféle erészak egykori ellensége, még a forradalmi
er8szaknak is, az 1934. febr. 6-i par1151 fasiszta megmozduldsra, felhivdst intézve
Pdrizs nepehez igy reagal:

»A fasizmus a kapitalista Reakcidnak taldn utolsé gorcsds rdngdsa. Egy rot-
hadé rezsim minden virusa, amely megfert6zi a politikai életet és az dllamot: az
imperializmus, a nacionalizmus, a raszizmus, a gyarmatosité banditizmus, a vildg:
munkdssdgat kizsdkmdnyold nemzetkozi t8ke, a gyaldzatos spekuldcié mindenféle
fajta undok formdja, a gégbe és a szervilizmusba oltott ideoldgiai butitds, amelyet.
az eltévelyedett burzsod intelligencia a Fiihrerek és a Duce-ék szolgdlatdba dllitott,
megszdzszorozott erdvel vannak most ‘latbavetve. . .

Veszély fenyeget mindannyiunkat! Halljadk meg vészkidltdsom a munkds-
szervezetek, a proletarok millidi és mindazok, akik hiiek maradtak az Eszméhez,
a forradalmdr-irék és-miivészek! Elet-haldl harc kezd8dott koztiink és a fasizmus.
kozott. Voltaire-rel siivoltdm: Tapossuk el a gyaldzatost!’53

Mir nem a ,,Dulakodds f616tt”-nek Cassandrdjdt halljuk itt, hanem a modern
Tyrtaiost, aki az alkotds erdit szdlitja harcba a rombolds erdi ellen. Még 1935-ben.
utoljdra szivére szoritja Gorkijt, bardtjdt és fegyvertdrsat, aztdn nemsokdra ,,a.
german erdGkbol kizadul a haldl iszonyu gépezetének apokaliptikus dradata. ..
és a harci gépek milliéi betSltik az eget, a foldet, a tengereket — egész Eur6pat’®¢
¢és ekkor régi nagy bardtai felé fordul, a profetikus Péguy fel¢ és Beethoven felé.
Tanulmdnyt ir réluk. Ujra és ezerszer megéli immdr valdsdgban Péguy rémldto-
miésait, Beethoven fenséges és tragikus zenéjét, de csak a szerencsétlen zsidok, a
szerencsétlen lengyelek, jugoszldvok és megannyi dldozati nép haldlorditdsdt hallja.

Eletének utolsé éveit is alkoté munkdval tolti a német megszallds borzalmai -
kozepette. Mintegy bizonysdgot téve 6nmaga mellett, aki egész életében Gsszeomlds.
nélkil tudta elviselni a magdnyt, a betegséget, sebeket tudott kapni és osztogatni;

51 V§. Quinze ans de combat, Paris, 1935, p. VIIL

52 Jdézi: Fedor Narkirier. i. m. p. 273.

5% Quinze ans de combat, p. 2135.

3% Romain Rolland, Péguy, t. IIL. p. 192. Albin Michel.
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4s vallalni merte, hogy kivezetS utat keressen a vérzé Eurdpaban a jédakaratii embe-
reknek. Utolsé tollvondsdval is azt latszott igazolni, hogy ,,minden, ami jé ezen
a vildgon” a miivészet, a béke, a megértés, a boldogsdg, a szabadsag olyan miivek,
amelyeket Gjra kell alkotni, naponkint ujra fel kell kutatni, mert mdskiilonben
az emberiségen a szédelgés, a korrupcid, a gonoszsdg lesz Uirrd, s az ember a magdba
vetett hitét is elveszti,”’?s .
A szdzéves éforduld évében veszélyes idSket éliink, és ugy tetszik, Romain
Rolland egy ama nagyok kéziil, akinek optimizmusa az emberiség jov8je irdnt
reménnyel tolt el benniinket, csak, hogy az § szavait idézzem befejezésiil: ’
,Egy pillanatra se legyiink passzivak, mégcsak az elfogadds tekintetében sem!’’%6

MADACSY LASZLO

55 Pierre Sipriot: R. R. éducateur, Europe, N° 439—440 p. 107.
56 Le voyage intérieur, p. 109. Albin Michel.
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Ldszlé Maddcsy
ROMAIN ROLLAND

Le centenaire de sa naissance donne lieu a évoquer sa mémoire, Influencé dés I'Ecole normale’
par “le grand écrivain de la terre russe,” il en précha les idées & un tel moment ol une génération
ébranlée par une crise de défiance avait besoin d’amis héroiques. Il se révéle comme le défenseur
des grandes valeurs humaines et fait voir qu’en dépit des nationalités, des langages, des ethnies,
ia plupart des hommes ont des aspirations communes. Il avait le “dessein d’observer la France
avec des yeux tout neufs de Huron candide et barbare... Le Rhin est une coulée de lumiére qui
mirit les coteaux et les ames d’Occident. . . elle est & PEurope.” Son Jean-Christophe n’est pas un
Allemand, mais un Européen.

De Genéve il se tient Au-dessus de la mélée, représente un visage de la France tourné vers
le dehors, accessible au dehors, et espére de ramener au bien les enragés.

“La victoire de la Révolution russe lui parait capitale pour I’avenir de I’Europe.”

Et malgré les tragiques expériences “‘des années terribles,” il cherche, dans des périls qui
T'entourent, avec opiniitreté le salut de ’humanité. Ce solitaire, ‘“ce grand intellectuel d’Europe,”
cet éducateur optimiste et tragique qui veut ‘‘le monde et non la pile clarté”, étale ses richesses
intérieures pour prouver qu’on peut poser la base d’une foi moderne et supérieure capable de rallier
tous les hommes. ““‘L’éssentiel est de ne pas rester en arriére du temps, de ne pas s’immobiliser dans
le passé.”

9 Acta Romanica 17



